VESDA VLS

VESDA VLS es similar al detector
VESDA VLP estandar, pero incluye
ademas un mecanismo de valvula
en el colector de admision y
software para controlar el flujo de
aire de los cuatro sectores (tubos).
Esta configuracion permite dividir
una sola zona VESDA en cuatro
sectores independientes (por
ejemplo, para distinguir los distintos
espacios vacios en una habitacion).

Como funciona

VLS recoge muestras de aire de
todos los sectores en uso. Si el
nivel de humo alcanza el umbral
de exploracién adaptativo, VLS
explorara rapidamente cada tubo para identificar el tubo en el que hay humo. Si hay
humo en mas de un tubo, se designara el sector con mayor concentraciéon de humo
como Primer sector de alarma (FAS, First Alarm Sector).

Una vez completada la exploracién rapida e identificado el FAS, el detector VLS sigue
vigilando los cuatro sectores (tubos) para controlar el desarrollo del fuego y mantener
totalmente protegida la zona.

Hay cuatro niveles de alarma (Alerta, Accion, Incendio 1 e Incendio 2) por cada sector
(tubo) y se puede configurar la sensibilidad de cada nivel de alarma para garantizar la
aplicacion de los umbrales de alarma 6ptimos para cada sector.

La pantalla de VLS

La pantalla de VLS usa un grafico de barras para mostrar el nivel de humo global, el
umbral de alarma y las indicaciones de averias. El grafico de barras muestra los niveles
de humo de los sectores individuales durante la secuencia de exploracion. Hay un LED
adicional para indicar que se ha identificado un primer sector de alarma (FAS) y una
funcién complementaria del botén Silencio que permite iniciar la exploraciéon manual.

El moédulo de pantalla de VLS se puede montar en la cubierta frontal de VLS o, de
forma remota, en un bastidor de 48 cm o en una caja remota.

Opciones de relés

Se puede instalar en el detector VLS una tarjeta de terminacion de 7 6 12 relés
programables. Los relés pueden montarse en una caja remota o en un bastidor de 48
cm.

VESDAnet™

El estado del detector y todos los eventos de alarma, servicio y averia se transmiten a
pantallas y a sistemas externos a través de VESDAnet, el protocolo de comunicaciones
tolerante a fallos de VESDA. El bucle de VESDAnet proporciona una sélida red de
comunicacion bidireccional entre dispositivos que permite el funcionamiento continuo
incluso en caso de fallos de conexion puntuales. También permite la programacion del
sistema desde una sola ubicacion y constituye la base del sistema modular VESDA.

AutoLearn™ (aprendizaje automatico) y Referencing (valores de
referencia)

VLS dispone de las funciones de software AutoLearn™ y Referencing para garantizar
el funcionamiento éptimo en distintos entornos y para evitar que se produzcan falsas
alarmas.

AutoLearn controla el entorno y establece los umbrales de alarma mas apropiados
(Alerta, Accién, Incendio 1, Incendio 2) durante el proceso de activacion.

Referencing evita que una contaminacion externa a un entorno protegido modifique el
valor real del nivel de humo que se esta detectando.

Caracteristicas

Identificacion de tubos individuales
Umbral de exploracion adaptativo
Amplio intervalo de sensibilidades
Deteccion de humos basada en laser
Comunicacién VESDAnet™

4 niveles de alarma por sector
Aspirador de alto rendimiento

Proteccion de la 6ptica mediante
barrera de aire limpio

Filtro de aire facil de reemplazar
Opcién de 7 6 12 relés programables
AutoLearn™ (aprendizaje automatico)
Referencing (valores de referencia)
Registro de eventos

Montaje empotrado

Listados / Aprobaciones

UL

uLCc

FM

LPCB

VdS

CFE

ActivFire

AFNOR

VNIIPO

CE-EMCy CPD

EN 54-20

- Clase A (40 orificios / 0,08% obs/m)
- Clase B (40 orificios / 0,23% obs/m)
- Clase C (60 orificios / 0,65% obs/m)
La clasificacion de cualquier

configuracién se determina con
ASPIRE2.

Las listas de homologaciones regionales y el cumplimiento de normativas
varia entre los distintos modelos de los productos VESDA. Visite
www.xtralis.com para ver la tabla de homologaciones de productos mas
reciente.

VESDA

by 4p Xtralis’



VESDA VLS

Caja de montaje del detector

(2) -*H* DIA. HOLES
Detector Surface (TYPICAL)

Mounting Brack et

Tarjeta de terminacion de detector
Version de 12 relés

— iz © Er—
No|
+ o °
Vneth = c Fre )|
(U Fault ® °
o SHELD INC; Nei
— T
No| 9
+ 1 iz Hi
c cf
Vnets -
INo| NO|
SHIELD 2 n
xi0 : | ¢
| gl ;
+ INo| No|
POWER la L—": 1
- c c
_ NO| No|
+ 5 9
POWER c ©
: ] l NO|
L—Lixs INO|
7 o 8
c C
“ | .
2 x5 G.P.
INPUT
D X

o

Levol

—/— @m

Q
Q
RELAYS

TOTERMINATION X.

Dimensions

mm| in

A | 350(13.8

B 22589

C| 70275

0| 57 |225

. -} - E | 35 |1.37

=0 |Flaas17s

~ G |22.2/087

b " H|141 555

| |15.9/0.62

b J [33.3[1.31

\: K| 34 133

2|3 | [L[agoes

g EE M| 512

gl = N2 [oss

; O 141|556

h P 254 1

& a|11.1)0.44

Lu| |R|95|037

5 (28.51.12

. T |30.21.19

o | [ul3zoizy

SIDE VIEW !
Dimensions

mm in
A | 337313325
B 1308 | 487
c | 145 028
2] 706 | 281
E 506 | 206
F | 100 | 037
G | 4782 187
H 6.35 | 025

Tarjeta de terminacion de detector
Version de 7 relés

] T Xt

o I +
m
F
o
(ISOLATED)
zZ 0 z
(3] o
3
3
z of
5 =

(MINOR
LT
)

z
S

I+ %

N

Ry

30z
N I —

(cenena F
URPOSE
INPUT)

e X5
Q -
L o
<y LED OUTPUTS
Q = EI EI

1
(ALERT)

Informacic’)n para realizar pedidos:

Programador remoto VRT-100

Kit de montaje empotrado (opcional) VSP-011

Programador portatil VHH-100

Configuracién de bastidor de 48 cm: poéngase en
contacto con
Xtralis

. 2=7 Relay Version
Scanner Configuration: 312 Relay Version

6=7 Relay w/FOK LED
| 7=12 Relay w/FOK LED
VLS-XXX XX
0=Blank Pate
1=Programmer 0=Standard Product
4=Scanner Display 1=Custom
0=Standard Detector Orientation (consult factory)
1 =Inverted Detector Orientation

www.xtralis.com

América +1 781 740 2223 Asia +8621 5240 0077 Australia y Nueva Zelanda +61 3 9936 7000

Reino Unido y Europa +44 1442 242 330 Medio Orie

nte +962 6 588 5622

El contenido de este documento se proporciona “tal cual”. Ninguna declaracion o garantia (ya sea expresa o implicita) se emitira en relacion con el grado

de complecién, precision o fiabilidad del contenido de este documento. El fabricante se reserva el derecho de cambiar los disefios o las especificaciones sin
obligacion de informar acerca de ello y sin necesidad de un aviso previo. Salvo que se indique lo contrario, todas las garantias, expresas o implicitas, incluidas,

sin limitacion, cualquier garantia implicita de comerciabilidad o idoneidad para un fin determinado se excluiran de forma expresa.

Este documento incluye marcas co

i y N Todas las marcas comerciales que aparecen pertenecen a sus respectivos
propietarios. El uso de este documento no constituye ni genera una licencia o cualquier otro derecho para utilizar el nombre, la marca comercial o la etiqueta.

Este documento esta sujeto a derechos de autor que pertenecen a Xtralis AG (“Xtralis”). Se compromete a no copiar, comunicar de forma publica, adaptar,

distribuir, transferir, vender, modificar ni publicar cualquier contenido de este documento sin el consentimiento expreso previo por escrito de Xitralis.

Documento n° 13283_18

Pieza 29156

Especificaciones

Tensién de alimentacién: 18-30 VCC

Consumo de potencia a 24 VCC:
Sin pantalla ni programador

Aspirador a 3.000 rpm | Aspirador a 4.200 rpm
Inactivo | Con alarma | Inactivo | Con alarma
Potencia 5,8V 6,24V 6,72V 7,2V
Coriente | 240mA 260mA 280mA 300mA

Dimensiones (Ancho, Alto, Fondo):
350 mm x 225 mm x 125 mm

Peso:
4,0 Kg, incluidos el médulo de pantalla y el médulo de programador

Condiciones de funcionamiento:

Probado a temperaturas entre -10°C y 55°C *

Temperatura ambiente del detector: 0°C a 39°C *(recomendada)
Temperatura de las muestras de aire: -20° a 60°C *

Humedad: 10%—-95% de humedad relativa, sin condensacion

Para obtener informacién sobre el funcionamiento con valores que estén
fuera de los limites especificados o si el aire de las muestra esta siempre
por encima de 0,05% obs/m en condiciones normales de funcionamiento,
poéngase en contacto con la oficina local de Xtralis.

Condiciones de
Humedad: hasta el 95%

Temperatura: de 0° a 85° C

No debe ser expuesto a la luz solar o a otras fuentes de radiacion

Red de muestreo:

Longitud agregada de los tubos: 200 m

Maxima longitud tnica: 100 m

Flujo minimo por tubo: 15 litros/min.

Herramienta de disefio para modelado de tubos: ASPIRE2™

La longitud referida es la adecuada para sistemas con las 4 tuberias
usadas pero sin ramales. Para disefios mas complejos y con
mayores longitudes de tuberia se debe usar el programa Aspire2
para realizar los calculos justificativos oportunos.

Tamaiio del tubo:
Diametro exterior de 25 mm
Diametro interior de 15-21 mm

Superficie cubierta
Hasta 2000 m? en funcién de las disposiciones y normas locales

Relés programables:

Opcion de 7 6 12 relés

Valores nominales de los contactos: 2 Aa 30 VCC

Config. predeterminada de 7 relés: contactos NO/NC Alerta, Accion,
Incendio 1, Incendio 2, Mantenimiento, Averia urgente y Aislar

Config. predeterminada de 12 relés: contactos NO (10), NO/NC (2)
Alerta, Accion, Incendio 1, Incendio 2, Mantenimiento, Averia urgente y
Aislar, Primer sector de alarma 1 a 4 y Explorar

Clasificacion IP: IP30
Acceso de cables: 8 orificios de 25 mm en varias posiciones

Terminacion del cable:
Terminales de tornillos: 0,2-2,5 mm? (30-12 AWG)

Rango de sensibilidades:
0,005%-20% obs/m

Rango de ajuste del umbral de alarma:
Alerta: 0,005%—1,990% obs/m

Accion: 0,010%—-1,995% obs/m

Incendio 1: 0,015%-2,00% obs/m

Incendio 2: 0,020%-20,00% obs/m *
*Limitado a 12% obs/m en modo UL

Caracteristicas del software:

Registro de eventos: hasta 18.000 eventos almacenados (el primero
que se registra es el primero que se eliminara)

AutoLEARN: minimo de 15 minutos, méaximo de 15 dias.

Periodo minimo recomendado de 1 dia. Durante el aprendizaje
automatico, los umbrales se mantienen en sus valores
preestablecidos.

Referencing: compensacion de condiciones del ambiente exterior
Cuatro niveles de alarma (por tubo de sector): Alerta, Accion, Incendio
1 e Incendio 2

Dos niveles de advertencia de averia: Mantenimiento y Averia grave
Relés programables con software: 7 6 12

Ayudas de mantenimiento: filtrado y control de flujo.

Notificacion de eventos a través de VESDAnNet o el Registro de
eventos.

Umbral de exploracion adaptativo: el detector selecciona
automaticamente el umbral de exploracion apropiado

Conformidad de Certificaciones

Consulte la guia de producto para obtener informacién a cerca de la
conformidad del disefio, la instalacién y la puesta en marcha.

* Producto listado UL para uso desde 0° a 38° C
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